Fotovoltaicky stfidad pripojeny k siti
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O této pirucce

Tato piirucka popisuje predevsim informace o produktu, pokyny k instalaci, provozu a Gdrzbé. Pfirucka nemaze obsahovat Gplné informace o
fotovoltaickém (PV) systému.

Jak pouzivat tento navod

Pred provedenim jakékoli operace na stfidaci si prectéte tento ndvod a dalsi souvisejici dokumenty. Dokumenty je nutné peclivé uchovévat
a mltJe kdykoli k dlSpOZICI Obsah muze byt ' dusledku VyVOje produktu pravideln& aktualizovan nebo revidovan. Informace v tomto

navodu se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni. Nejnové&jsi verzi ndvodu lze ziskat na adrese service@deye.com.cn

Fotovoltaicky systém pripojeny k siti
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épole A
Doméci odbér
Vyuziti sttidage ve fotovoltaickém systému
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1. Uvod

1.1 Popis vzhledu

Méni¢ pripojeny K siti dokaze prevést stejnosmérny proud ze solarnich panelu na stiidavy proud, ktery Ize pfimo dodavat do sité. Jeho
vzhled je znazornén nize. Mezi tyto modely patfi SUN-25K-G04-LV a SUN-30K-G04-LV.

Nasledujici modely jsou souhrnné oznagovany jako ,stfidac*.

4 N ™
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Obr. 1.1 Pohled zepredu Obr. 1.2 Pohled zespodu
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1.2 Popis popisku

Popisek

Popis

Symbol ,Pozor, nebezpedi Grazu elektrickym proudem* oznaéuje dulezité bezpe¢nostni pokyny, jejichz
nedodrzeni mize vést k Girazu elektrickym proudem.

Vstupni svorky stfidage pro stejnosmérny proud nesmi byt uzemnény.

Znacka shody CE

Pred pouzitim si prosim pe¢livé prectéte navod.

Symbol pro oznageni elektrickych a elektronickych zafizeni podle smérnice 2002/96/ES. Oznacuje, ze
zafizeni, pfislusenstvi a obal nesmi byt likvidovany jako netfidény komundlni odpad a po skongeni
Zzivotnosti musi byt sbirany oddélené. Pfi likvidaci dodrzujte mistni vyhlasky nebo predpisy, pfipadné se
obratte na autorizovaného zastupce vyrobce, ktery vam poskytne informace tykajici se vyrazeni zafizeni z
provozu.

1.3 seznam sougisti

Zkontrolujte prosim nasledujici tabulku, zda jsou v baleni obsazeny vsechny sougasti:

'8 3 '8
Montazni srouby z nerezové oceli
Nésténny montazni drzak x1 M4x12
x3

(.

r )
Névod k
pouZiti
Konektory DC+/DC- véetnékovovy’ch Nerezovy protinarazovy $roub M6 X 60
svorek xN i Navod k pouziti x1

- vy A J
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Klic typu Tx 1

Zaznamnik dat (volitelny) x 1

Konektor DRM

(volitelny) x1

*Snimagova svorka (volitelnd) x 3
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MEig (volitelny) x 1

s

Specialni klié na solani fotovoltaické
konektoryx 1

Zasuvné konektorova hlavice pro
vodi¢e HJA4 - sroubovaci krimpovani x 1

14 Pozadavky na manipulaci s vyrobkem

Vyjméte stiidac z obalové krabice a pfepravte jej na uréené misto instalace.

Preprava
b
UPOZORNENI:
Nespravna manipulace muze zpusobit zranéni!
© Zajistéte dostatedny pocet osob k prenosu stfidace v zavislosti na jeho hmotnosti a instalaéni personal by mél nosit
ochranné pomucky, jako jsou
napriklad protiskluzovou obuv a rukavice.
© Umisténi stfidage pfimo na tvrdy povrch maze zptsobit poskozeni jeho kovového krytu. Pod stfida& by mély byt
polozeny ochranné materidly, jako je napfiklad podlozka z houby nebo pénova podlozka.
@ Stidac prenasejte jednou nebo dvéma osobami, pfipadné pomoci vhodného prepravniho prostfedku.
© Stfida¢ prenasejte za rukojeti, které jsou na ném umistény. Stfidag nepresouvejte za svorky.
-
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2. Bezpeé&nostni varovani a pokyny

Nespravné pouziti mtize vést k riziku trazu elektrickym proudem nebo popaleni. Tento navod obsahuje dalezité pokyny, které je
treba dodrzovat pi instalaci a Udrzbé. Pred pouzitim si tyto pokyny peélivé preététe a uschovejte je pro budouci potiebu.

2.1 Bezpetnostni znagky

Bezpecnostni symboly pouzité v tomto ndvodu, které upozoriiuji na potencidlni bezpecnostni rizika a dulezité bezpecnostni
informace, jsou uvedeny nize:

b4 d d

Varovani:
Symbol varovani oznaduje dilezité bezpecnostni pokyny, jejichz nespravné dodrzeni maze vést k vaznému zranéni nebo
smrti.

Nebezpegi Grazu elektrickym proudem:

Symbol ,Pozor, nebezpedi trazu elektrickym proudem® oznaduje dilezité bezpegnostni pokyny, jejichz nedodrzeni
muize vést k drazu elektrickym proudem.

Bezpegnostni tip:

Symbol ,Poznamka“ oznaduje dilezité bezpeénostni pokyny, jejichz nedodrzeni mize vést k poskozeni nebo
zniceni stiidace.

Nebezpegi vysoké teploty:

Symbol ,Pozor, horky povrch* oznaguje bezpecnostni pokyny, jejichz nedodrzeni mize vést k popaleni.

2.2 Bezpe&nostni pokyny

v

-

P>

t i d A e

(d&stnl'teplota stfidage muze béhem provozu prekrogit 80 °C. Nedotykejte se prosim krytu stiidage.
N

Varovani:
Elektrickd instalace stfidace musi byt v souladu s bezpe¢nostnimi provoznimi predpisy dané zemé nebo dané oblasti.

Varovani:
Ménic vyuziva neizolovanou topologii, proto je nutné pred jeho uvedenim do provozu zajistit elektrickou izolaci mezi
vstupem stejnosmérného proudu a vystupem stfidavého proudu.

Nebezpegi Grazu elektrickym proudem:
Je zakdzdno rozebirat kryt ménice, protoze hrozi nebezpeti irazu elektrickym proudem, které muze zplsobit vazné
zranéni nebo smrt. O opravu pozadejte kvalifikovanou osobu.

Nebezpeti Urazu elektrickym proudem:
Pokud je fotovoltaicky modul vystaven slunecnimu zéfen, generuje na vystupu stejnosmérné napéti.
Nedotykejte se ho, abyste predesli nebezpeti irazu elektrickym proudem.

Nebezpeti trazu elektrickym proudem:
Pfi odpojovani vstupu a vystupu stfidage za Gigelem (drzby pockejte alespoi 5 minut, nez se ze stfidace
vybije zbytkova elektfina.

Nebezpeti vysoké teploty:

1
1
1

=" 5min
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2.3 Pokyny k pouzivani

Trifézovy fetézcovy méni¢ je navrzen a testovan v souladu s piislusnymi bezpecnostnimi predpisy. Zajistuje osobni bezpe¢nost
uzivatele. Jako elektrické zafizeni véak mize pfi nespravném provozu zpUsobit Uraz elektrickym proudem nebo zranéni. Zafizeni prosim
provozujte v souladu s nasledujicimi pozadavky:

1. Invertor by mélainstalovat a provadét tdrzbu kvalifikované osoba v souladu s mistnimi normami.

2. Piiinstalaci a Gdrzbé je nutné nejprve odpojit stranu stfidavého proudu a poté stranu stejnosmérného proudu; poté prosim
potkejte alespori 5 minut, abyste se vyhnuli Grazu elektrickym proudem.

3. Mistni teplota stfidage mize b&hem provozu prekrogit 80 °C. Nedotykejte se ho, abyste se nezranili.

4. Veskera elektricka instalace musi byt v souladu s mistnimi elektrotechnickymi normami a teprve po ziskani povoleni od
mistniho dodavatele elektrické energie mohou odbornici pFipojit stfida¢ k siti.

5.  Zajistéte prosim vhodna antistaticka opatreni.
6. Nainstalujte zafizeni na misto, kam se déti nemohou dostat.

T. Postup pro spusténi stiidace: 1) Zapnéte jisti& na strané stfidavého proudu (AC), 2) zapnéte jisti& na strané stejnosmérného proudu
(DC) fotovoltaického panelu, 3) zapnéte stejnosmérny spinag stridace.

Postup pro vypnuti stiidage: 1) vypnéte jisti¢ na strané stfidavého proudu, 2) vypnéte jisti€ na strané stejnosmérného proudu
fotovoltaického panelu, 3) vypnéte stejnosmérny spinaé stridade.

8.  B&hem bé&zného provozu stridace nevkladat ani neodpojujte svorky stiidavého a stejnosmérného proudu.

9. Vstupni stejnosmérné napéti stiidace nesmi prekrogit maximélni hodnotu stanovenou pro dany model.

3. Provozni rozhrani

3.1 zobrazeni rozhrani

Stejnosmemy proud Stfidavy proud

Normalni stav Alarm

Obr. 3.1 Displej na prednim panelu
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3.2 indikitor stavu

Na prednim panelu ménige se nachazeji &tyfi LED kontrolky stavu. Podrobnosti najdete v tabulce 3.1.

Indikator stav Vysvétleni
zapnuto Méni¢ detekuje vstup stejnosmérmného proudu
@® DC
vypnuto Nizké vstupni stejnosmérné napéti
zapnuto Pfipojeno k siti
® Stijdavy proud
vypnuto Sit neni k dispozici
o zapnuto Pfi normalnim provozu
@® NORMALNI
vypnuto Zastavit provoz
zapnuto Zjisténé poruchy nebo hlaseni poruch
@ ALARM
L vypnuto P¥i normalnim provozu
Tabulka 3.1 Kontrolky stavu
3.3 Tlatitka

Na prednim panelu ménige se nachazeji &tyfi klavesy (zleva doprava): klavesy Esc, Nahoru, Dold a Enter. Klavesnice slouzi k:

® Prochazeni zobrazenych moznosti (klavesy Nahoru a Dold);

® Pristup k Gpravam nastavitelnych parametra (kldvesy Esc a Enter).

Esc Nah Doll » Enter

oru

3.4 Lcp displej

Dvouradkovy displej z tekutych krystala (LCD) je umistén na piednim panelu ménice a zobrazuje nasledujici informace:
® Stav provozu a data ménice;

® Servisni zpravy pro obsluhu;

® Alarmové zpravy a indikace poruch.

4. Instalace vyrobku

4.1 vybér mista instalace
PH vybéru mista pro instalaci stfidace je tfeba zohlednit nésledujici kritéria: VAROVANI: Nebezpeci pozaru
@ Méni¢ neinstalujte v prostorech, kde se nachézeji vysoce hoflavé materialy nebo plyny.

@ Stridag neinstalujte v prostfedi s nebezpegim vybuchu.

® Neinstalujte jej do malych uzavienych prostor, kde nemaze volné cirkulovat vzduch. Aby nedoslo k prehfati, vzdy zajistéte, aby nebyl
blokovan proud vzduchu kolem stfidace.
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® Vlystaveni piimému slune&nimu zafeni zvysi provozni teplotu stfidace a muze zpusobit omezeni vystupniho vykonu. Doporuguje
se instalovat stfida¢ tak, aby nebyl vystaven pfimému sluneénimu zéreni ani desti.

® Aby se zabranilo prehiati, je tieba pfi vybéru mista instalace stfidage zohlednit teplotu okolniho vzduchu. Doporuéuje se
pouzit slunegni clonu, kterd minimalizuje pfimé sluneéni zéfeni, pokud teplota okolniho vzduchu kolem jednotky prekroci 104
°F/40°C.

4 M

w
:p::t:‘ L ﬂll*

®

Obr. 4.1 Doporuéené misto instalace
N\ J

® |nvertor nainstalujte na zed nebo pevnou konstrukci, ktera unese jeho hmotnost.

® stiidac instalujte svisle s maximalnim sklonem +15°. Pokud je namontovany stfida¢ naklonén pod dhlem vétsim, nez je uvedené
maximum, muaze dojit k omezeni odvodu tepla, coz muze mit za nasledek nizsi vystupni vykon, nez se odekavalo.

® Pokud instalujete vice nez jeden stfida¢, musite mezi jednotlivymi stfidaci ponechat mezeru alespofi 500 mm. Dva sousedni

stiidage musi byt rovnéz od sebe vzdaleny alespor 500 mm. Stfidaé je nutné instalovat na misto, kde se ho déti nemohou dotknout.

Viz obrézek 4.3.

® Zvazte, zda instalaéni prostredi umozriuje jasny vyhled na LCD displej a stavové indikdtory stfidace.

® Pokud je stfidag instalovan v hermeticky uzavieném prostoru, je nutné zajistit dostate¢né vétrani.

Bezpegnostni upozornéni:

Umistéte ani neskladujte zddné predméty v bezprostredni blizkosti stfidace.
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Obr. 4.2 Uhelinstalace
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1-:15_0911:31
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2500 mm
0Obr. 4.3 Montazni mezera
-
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4.2 Montézni naradi

Mezi montazni nastroje patii nasledujici doporugené néstroje. Na stavbé lze pouzit i dalsi pomocné nastroje.

Tabulka 4-1 Specifikace nastroju

Multimetr 1100 Vdc Klesté na krimpovani RJ45

4.3 Instalace stridage

Cistici prostredek

's h'd
&
O
A AL
Ochrannébryle Protiprachova maska Usnizatky Pracowni rukavice Pracowniobuv
e N
@ % I
% / N
[5/
. J
Klesté Fix Vodovaha ‘Gumové kladivo sada nastrénych kligi
' Y N )
A A AN J
solarni konektor
Antistaticky néramek Krimpovaci nastroj
Klie:
'd h'd N )
I
=401
p. A AN J

Stridag je navrzen pro montdz na sténu; pri instalaci proto pouzijte montaz na sténu (do cihlové zdi pomoci rozsifovacich sroubu).

( ™
Upevnéni ﬂ
- J—
[Py | I—
Montazni konzola I
Srouby z nerezové oceli
.
Stidag
Obr. 4.4 Instalace stfidage
- J
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Postup je uveden nize:

1. Najdéte na piislugné sténé misto podle polohy Sroubt na montaznim drzaku a poté vyznacte otvor. Na cihlové zdi musi byt instalace
vhodn3 pro montaz expanznich $roubu.

—

200
4

408

—

2. Ujistéte se, ze poloha montaznich otvorti na stén& odpovida montazni desce a ze montézni stojan je umistén svisle.

3. Zavéste stiidag na horni &ast montazniho drzéku a poté pomoci §roubu M4 z piislugenstvi pripevnéte chladié stiidage k zavésné
desce, aby se stfidaé nemohl pohybovat.

" h

Obr. 4.6 Instalace stiidace
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5 Elektrické pfipojeni

5.1 vybér fotovoltaickych moduli:

Pfi vybéru vhodnych fotovoltaickych modulti nezapomerite zohlednit nasledujici parametry:

1) Napéti v otevieném obvodu (Voc) fotovoltaickych moduli nesmi prekrogit maximalni napéti v otevieném obvodu

fotovoltaického pole stfidace.

2) Napéti ve volném obvodu (Voc) fotovoltaickych modula by mélo byt vyssi nez minimalni spoustéci napéti.

3) Fotovoltaické moduly pfipojené k tomuto stfidagi musi mit certifikaci tfidy A podle normy IEC 61730.

Model stfidage

SUN-25K-G04-LV

SUN-30K-G04-LV

Vstupni napéti FV

400V (250 V-800 V)

Rozsah napéti MPPT fotovoltaického pole

200Vaz700V

Pocet MPP trackerd

Poget fetézca na jeden MPP tracker

3+3+3

3+3+3+3

5.2 Ppripojeni vstupni svorky DC
1. vypnéte hlavni vypinag napéjent ze sité (AC).
2. Vypnéte DC odpojovag.

3. Pripojte konektor fotovoltaického vstupu ke stidagi.

-

Upozornéni:
listé systému.
Bezpeénostni pokyn:

«
Varovani:

maximem pro dany stfidac.

Pfi pouzivani fotovoltaickych moduld se ujistéte, ze svorky PV+ a PV- solarniho panelu nejsou pripojeny k uzemiovaci

Pred pfipojenim se ujistéte, ze polarita vystupniho napéti fotovoltaického pole odpovida symbolam ,,DC+“ a ,,DC-

Pred pripojenim stfidace se ujistéte, ze napéti fotovoltaického pole v otevieném obvodu nepfesahuje 800 V, které je

~

L J

(" I
ERE—

q Obr. 5.1 Konektor DC+ (samec) Obr. 5.2 Samice konektoru DC- )
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Postup montaze konektora DC je nasledujici:

a) Odizolujte vodi¢ DC asi 0 7 mm, od$roubujte matici krytu konektoru (viz obrazek 5.3).

-
%]J L s
7mm
Y Obr. 5.3 Odsroubujte matici krytu konektoru

b) Krimpuijte kovové svorky pomoci krimpovacich klesti, jak je zndzornéno na obrézku 5.4.

=

Obr. 5.4 Lisujte kontaktni kolik na

.

C) Zasurite kontaktni kolik do horni ¢asti konektoru a nasroubuijte kryci matici na horni ¢ast konektoru (jak je znazornéno na
obréazku 5.5).

e

Obr. 5.5 Konektor s nasroubovanou kryci matici
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d) Nakonec zasuiite konektor DC do kladného a zaporného vstupu ménice, jak je znazornéno na obrazku 5.6.

( R

_ Obr. 5.6 Pfipojeni stejnosmérného )

vstupu

Upozornéni:

Sluneéni svétlo dopadajici na panel generuje napéti; vysoké napéti v sériovém zapojeni muze predstavovat

nebezpedi pro Zivot. Proto je pied pfipojenim stejnosmérného vstupniho vedeni nutné solarni panel zakryt

neprahlednym materialem a pfepina¢ stejnosmérného proudu musi byt v poloze ,,0FF“; v opaéném pfipadé
muze vysoké napéti stfidage vést k situacim ohrozujicim Zivot.

Varovani:

Pouzivejte prosim vlastni konektor stejnosmérného napajeni z pfislugenstvi stfidage. Nepfipojujte konektory od
rtznych vyrobcd k sobé. Maximalni vstupni proud stejnosmérného proudu by mél byt 20 A. Pokud bude pfekrocen,
muze dojit k pogkozeni stfidage a na toto poskozeni se nevztahuje zaruka spole¢nosti Deye.

- /

5.3 Pripojeni vstupni svorky stfidavého proudu

Po piipojeni svorky stejnosmérného proudu nezapinejte spinaé stejnosmérného proudu. Pfipojte svorku stfidavého proudu ke strané
stiidavého proudu ménige; strana stridavého proudu je vybavena trifazovymi svorkami, které lze snadno pfipojit. Pro snadnou
instalaci se doporuguji ohebné kabely. Jsou uvedeny v tabulce 5.2.

Varovani:
Je zakazano pouzivat jeden jisti€ pro vice stfidady; je zakazano pipojovat zatéz mexzi jistici stridaga.

Model Kabel CSA Kabel AWG Jisti& Doporugeno Max. délka kabelu
vné&jsi pramér médény kabel
SUN-25K-GO4-LV 16mme 25-40mm 4 80A/400V 16 mme
Vn&jsi kabel (3+N+PE)
20m
SUN-30K-G04-LV 16 mme 25-40mm 4 100 A/400V 16mme

Tabulka 5.2 Udaje o kabelech
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Obr. 5.7 Pfipojeni stfidavého vstupu

Upozornéni:
Pred pfipojenim k zafizeni se ujistéte, ze je zdroj stfidavého proudu odpojen.

1. pred pripojenim k sitovému portu nejprve vypnéte jisti nebo odpojovaé stfidavého proudu.
2. Odstrafite izolaéni névlek v délce 10 mm, odsroubujte srouby, zasurite vodie podle polarit vyznagenych na svorkovnici a utahnéte
svorkové srouby. Ujistéte se, ze je pripojeni kompletni.
3. Poté zasuiite vystupni vodige stiidavého proudu podle polarit vyznagenych na svorkovnici a utdhnéte svorky. Nezapomeiite také pripojit

odpovidajici vodige N/L1/L2/L3 a PE k prislugnym svorkam. (jak je zndzornéno na obrazku 5.7).

4., ujistéte se, ze jsou vodice pevné pripojeny.
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5.4 piipojeni zemniciho vodige

Dobré uzemnéni poméha odoldvat razovym napétim a zlepsuje odolnost proti elektromagnetickému rugeni. Proto je nutné pred
pripojenim kabelu stfidavého proudu, stejnosmérného proudu a komunikagnich kabelt nejprve provést uzemnéni. U samostatného
systému staéi uzemnit kabel PE. U systémd s vice stroji je nutné pripojit véechny kabely PE ménice ke stejné médéné uzemmovaci shérnici,
aby bylo zajisténo ekvipotencidlni propojen. Instalace uzemfiovaciho vodige plasté je zndzornéna na obrazku 5.11. Vné&jsi ochranny
uzemiovaci vodié je vyroben ze stejného kovu jako fazovy vodié.

. )

Obr. 5.11 Instalace zemniciho vodice plasté

J

Model Priifez vodige Kabel (mm?) Doporugeno Hodnota to&ivého momentu (max.)
médény kabel

SUN-25/30K-G04-LV 4AWG 16mme 1l6mme 12,4Nm

Upozornéni:
Stfida¢ ma zabudovany obvod pro detekci svodového proudu. Pro zajisténi ochrany v souladu s mistnimi zékony a
predpisy lze ke stfidadi pfipojit proudovy chréanié typu A. Pokud je pfipojeno externi zafizeni na ochranu proti
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5.5 zafizeni na ochranu proti nadproudu

Pro ochranu stfidage na strané stfidavého proudu se doporuéuje nainstalovat jisti¢, ktery zabrani nadproudu. Viz tabulka 5.3 nize.

Jmenovité vystupni Jmenovity vystupni Proud pro ochranné zafizeni (A)
Stfidag napéti (V) proud (A)
SUN-25K-G04-LV 127/133 65,7A 100
SUN-30K-G04-LV 127/133 78,8A 110

Tabulka 5.3 Doporucené specifikace proudovych chraniéa

5.6 Pripojeni pro monitorovani stfidage

Stida¢ disponuije funkci bezdratového dalkového monitorovani. Stfidag s funkci Wi-Fi je vybaven Wi-Fi Plugem pro pfipojeni stfidage k siti.
Provoz Wi-Fi Plugu, instalace, piistup k internetu, stazeni aplikace a dalsi postupy jsou podrobné popséany v navodu.

Telefon

[l

Internet

Smérovag Webovy server

L Obr. 5.12 Regenf internetového monitorovani )
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5.7 instalace dataloggeru

PFi instalaci WiFi modulu odtrhnéte tésnici pasku na stiidagi. Vlozte datalogger do rozhrani a zajistéte jej Sroubem. Konfiguraci dataloggeru
je tieba provést az po dokongeni véech elektrickych pfipojeni a po zapnuti stejnosmérného napédjeni stridage. Jakmile je stidag napéjen
stejnosmérnym proudem, |ze zjistit, zda je datalogger spravné napajen (LED dioda sviti skrz kryt).

s ™

E6000008800
000000000 A00000000000
¢ 8000000888 ERR00000GE00

Obr. 5.10 Schéma instalace dataloggeru

00000868

p. S/

5.8 Konfigurace dataloggeru

Pro konfiguraci dataloggeru se prosim fidte obréazky dataloggeru.

6. spusténia vypnuti

Pred spusténim stfidace se ujistéte, Ze stiida¢ spliiuje nasledujici podminky; v opaéném pfipadé muze dojit k pozaru nebo poskozeni
stiidace. V takovém pfipadé nepiebirame

z4dnou odpovédnost. Sougasné se pro optimalizaci konfigurace systému doporuéuije, aby byly oba vstupy pfipojeny ke stejnému poétu
fotovoltaickych moduld.

a) . Maximalni napéti v otevieném obvodu kazdé sady fotovoltaickych modult nesmi za zadnych podminek prekrogit
800V DC za zadnych okolnosti.
b). Na kazdém vstupu stfidace je lepsi pouzit stejny typ fotovoltaickych modulti zapojenych do série.

C) . Celkovy vystupni vykon fotovoltaického systému nesmi pfekrocit maximalni vstupni vykon stfidace; zadny fotovoltaicky
modul nesmi prekrogit jmenovity vykon pfislusného kanalu.

6.1 spusteni stridage
PFi spousténi tiifazového fetézcového stiidade postupuijte podle nasledujicich kroku:
1. zapnéte spinac na jistici stiidavého proudu.
2. Zapnéte stejnosmémy spina fotovoltaického modulu; pokud panel poskytuje dostategné spoustéci napéti a vykon, stiidag se
spusti.
3. stridag nejprve zkontroluje vnitini parametry a parametry sité, pricems
na displeji z tekutych krystalu se zobrazi, e stfida¢ provadi autodiagnostiku.

4. Pokud jsou parametry v piijatelném rozsahu, stiidag zagne vyrab&t energii. Rozsviti se kontrolka NORMAL.

-17 -




6.2 Vypnuti stfidage
PFi vypinani stidace je nutné dodrzet nasledujici kroky:
1. vypnéte jisti¢ stridavého proudu.

2. Potkejte 30 sekund, vypnéte spinaé stejnosmérného proudu (je-li k dispozici) nebo jednoduse odpojte konektor stejnosmérého vstupu

. Stfida¢ do dvou minut vypne LCD displej a véechny LED diody.

6.3 Funkce Anti-PID (volitelnd)

Méni&

PID

¥
LI LT EF
Jé\

v
Modul Anti-PID kompenzuje PID efekt fotovoltaického modUfu v nognich hodinach. Modul PID je vzdy v provozu, pokud je pipojen k siti
stfidavého proudu.

Pokud je nutnd ddrzba a vypnete spinaé stfidavého proudu, mize dojit k deaktivaci funkce Anti-PID.
e ™
Upozornéni:

Funkce PID je automaticks. Pokud je napéti na sbérnici DC nizsi nez 50 V DC, modul PID vytvori mezi fotovoltaickym modulem a zemi napéti 450 V DC. Neni
zapotiebi zadné ovladani ani zafizeni.

Upozornéni:

Pokud potrebujete provést tidrzbu ménice, nejprve vypnéte spinaé stfidavého proudu, poté vypnéte spinaé stejnosmérného proudu a pred pi im dalsich dkon
pockejte 5 minut.

. ”

6.4 schéma zapojeni DRM(RCR) (volitelné)
4 N

o /

,AU“/,NZ“: Rezimy odezvy na poptavku (DRM)
V Austrélii a na Novém Zélandu podporuije stfidag rezimy reakce na poptavku podle normy AS/NZS 4777.2, jak je zndzornéno na obr. 6.1.
,DE“: Prijimag signdlu Ripple Control (RCR)

V Némecku pouziva provozovatel distribugni sité prijimag Ripple Control k prevodu dispegerského signalu z distribuéni sité a jeho odeslani
jako signalu suchého kontaktu. Stfidaé muze fidit vystupni vykon podle mistné prednastavenych pokynd, jak je zndzornéno na obr. 6.2.
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Stfidag (port DRM) DRED

Pin Definice

1
S5 S 1 DRM1/5

2
5 9 2 DRM2/6
—
3 DRM3/7
3
ST 3 | 4 DRM4/8
4
S815K s4 5 REF GEN/O
6 GND
s Loaa— |
6
Obr. 6.
RCR
Méni¢ (port DRM)
Pin Definice Poznémka
1 . P
1 s1 100 % vystupni vykon
N s
2 2 66 % vystupniho vykonu
’ N
52 3 s3 33 % vystupniho vykonu
3 1 4 4 0% vystupniho vikonu
S3
6 GND Signal
4
N
5 ]
Obr. 6.2

6.5 Noéni napajeni LCD (volitelné)

Pridejte desku s plosnymi spoji, kterd vyuziva stfidavé napdjeni k napajeni LCD displeje a dataloggeru, a poté mize méni¢ v noci nahravat Gdaje o
spotfebé energie na cloudovou platformu. Tato funkce je volitelna.

7. Funkce nulového vyvozu prostiednictvim elektroméru

Pro ménige této fady je k dispozici nékolik vhodnych modeld inteligentnich elektroméra. Prvnim modelem je Eastron SDM630-Modbus V2,
ktery je schopen pfimo méfit proud az do 100 A. Dal$i podrobnosti naleznete na obr. 7.1 a 7.4. Model Eastron SDM630 MCT 40 mA vyzaduje
externi proudovy transformator (CT) se sekunddrnim vystupnim proudem 40 mA. Dalsi podrobnosti o modelu Eastron SDM630 MCT najdete na
obr. 7.5 a 7.8. Podporovan je také elektromér CHINT DTSU666 5(80) A, ktery dokéze piimo méfit proud az do 80 A. Dalsi

pouzitelnych modelt fady DTSU666 najdete na obr. 7.9-7.16. Doporuéujeme zakoupit inteligentni elektroméry od autorizovanych distributord spolegnosti
Deye nebo pfimo od spole¢nosti Deye.

Pokud &tete tento text, predpokladdme, ze jste dokonéili pipojeni v souladu s pozadavky kapitoly 5. Pokud v tuto chvili jiz mate

stfida¢ v provozu a chcete pouzit funkci nulového vyvozu, vypnéte prosim spinade stfidace pro stfidavy (AC) i stejnosmérny (DC)

proud a pockejte 5 minut, dokud se st¥ida¢ zcela nevybije. PFi pfipojovani elektroméru postupujte podle obrazku 7.1 nize.

V schématu zapojeni systému oznaduje dervena ¢ara fazi (L1, L2, L3), ¢ernd ¢ara oznacuje nulovy vodi¢ (N). Pfipojte kabel RS485

elektroméru k portu RS485 stridace. Doporugujeme nainstalovat spinaé stfidavého proudu mezi stiidaé a rozvodnou sit; specifikace tohoto
spinade se odviji od vykonu zitéze.

Pokud zakoupeny stfida& neobsahuje integrovany stejnosmérny spinag, doporugujeme jej pripojit. Napéti a proud spinage zavisi na
pripojeném fotovoltaickém poli.
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7.1 vicefetézci a méfice s paralelnim pFipojenim

Tato aplikace se pouziva v pfipadé, ze fetézcové stiidage pracuji paralelné, existuje pouze jedna elektricka sit a jedno zatizeni a lze
pFipojit pouze jeden elektromér, aby se zabrénilo zpétnému proudu, takze lze pFipojit pouze toto pripojeni typu ,mnoho k jednomu*
proti zpétnému proudu.

Pokud je v elektrarné nékolik stfidacu, lze také pouzit 1 kus méFige k realizaci funkce nulového vyvozu. Napfiklad pokud jsou v systému

3 kusy stiidaca s 1 kusem méfice, je tieba nastavit 1 kus stfidace jako hlavni a ostatni jako podiizené. Vsechny musi byt pFipojeny k
méFigi pres rozhrani RS485. Nize je uvedeno schéma systému a jeho konfigurace.

Obr. 7.17 Funkce méfice
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Nazev Popis Rozsah

AVG: Pramérny vykon tfi fazi je nulovy vyvoz. MIN: Faze s minimalnim

vykonem zatéze mé nulovy vyvoz, zatimco ostatni dvé faze mohou byt
Exp_Mode . AVG/MIN

v rezimu odbéru.

5 Pomér transformétoru na strané elektrické sité pfi pouziti externiho

Pomér CT transformatoru. 1-1000

Vyrobce elektroméru na strané rozvodné sité. Jeho adresa Modbus by méla AUTO/CHNT/ EASTRON
MFR byt nastavena na 01.

Procento dodavaného vykonu exportovaného do sité.
Feedin W P 0-110%
Paralelni rezim. Nastavte jeden stfida¢ jako Master, ostatni jako Slave. P

Shunt Nastavit je treba POUZE Master, Slave se pizpusobi nastaven% Masteru. WP’\#;',,TO/ Hlavni/Podfize
Pocet paralelnich Poget stfidacu v paralelnim zapojeni 1-16
jednotek
Generator Funkce méfice na strané DG Zapnout/Vypnout ZAP/VYP

Prepogitaci pomér méfidla na strané DG pfi pouziti externiho transformatoru.
G.CT 1-1000
GMFR Vyrobce méfidla na strané DG. Jeho adresa Modbus by méla byt nastavena AUTO/CHNT/EASTRON

- na02.

G.Cap Vykon DG. 1-999 kW

Poznamka: Vyberte moznost ,Meter“ v nabidce ,Run Param* a dlouhym stisknutim tlacitka ENTER pFejdéte na tuto

stranku nastaveni méfice.
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7.2 Pouziti funkce nulového exportu

Po dokongeni piipojeni postupuijte podle nasledujicich kroku, abyste mohli tuto funkci pouzit:
1. Zapnéte spinaé stfidavého proudu.
2. zapnéte spinaé stejnosmérného proudu a pockejte, a se rozsviti LCD displej stiidade.

3. stisknéte tlagitko Enter na LCD panelu v hlavnim rozhrani, abyste se dostali do nabidky, vyberte [nastaveni parametra] pro vstup
do podnabidky nastaveni a poté vyberte [provozni parametry], jak je zndzornéno na obrazku 7.34. V tomto okamziku zadejte
vychozi heslo 1234 stisknutim tlagitek [nahoru, dold, Enter] a prejdéte do rozhrani pro nastaveni provoznich parametra,
zndzornéného na

obrazku 7.35.

Obr. 7.34 Nastaveni parametr( Obr. 7.35 Prepina¢ méFice

4, stisknéte tlagitko [nahoru/doldl], presuite kurzor nastaveni na méFic energie a stisknéte tlacitko [enter]. Nyni muzete méfic
energie zapnout nebo vypnout pomoci tlagitek [nahoru/doli]; po dokon&eni nastaveni stisknéte tlagitko [enter] pro potvrzeni.

5. Presurite kurzor na [OK] a stisknutim tlagitka [enter] ulozte nastaveni a opustte stranku provoznich parametrd; v opaéném pripadé
bude nastaveni neplatné.

6. Pokud bylo nastaveni (isp&sné, mizete se vratit do rozhrani menu a stisknutim tlagitka [nahoru/doli] prepnout LCD na
[Gvodni stranku]. Pokud se zobrazi [vykon méfice XX W], je nastaveni funkce nulového exportu dokonéeno. Viz obrazek 7.36.

Obr. 7.36 Funkce nulového vyvozu prostrednictvim zapnuti elektroméru
T. Pokud je hodnota vykonu mé&fice XXW kladna, znamend to, Ze sit napaji zatéz a do sité se nevklada zadny vykon. Pokud je hodnota
vykonu méfige zaporna, znamend to, Ze se fotovoltaickd energie prodava do sité nebo ze je problém s pripojenim elektroméru.

8. Po spravném pripojeni pogkejte na spusténi stiidase. Pokud vykon fotovoltaického pole odpovida aktuélni spotfebd energie,
bude stfida& udrzovat urgity vystup, aby vyrovnal vykon sité bez zp&tného toku.

-38 -




7.3 Pozndmky k pouzivani funkce nulového vyvozu

Pro vasi bezpeénost a spravnou funkci omezovage stridace doporuéujeme dodrzovat nasledujici pokyny a bezpe¢nostni opatfeni:

Bezpeénostni upozornéni:
V rezimu nulového vyvozu darazné doporuéujeme, aby obé fotovoltaické sestavy byly tvoreny stejnym poctem fotovoltaickych panelu stejné velikosti,
coz zajisti lepsi odezvu stidage pfi omezovéni vykonu.

Bezpegnostni upozornéni:
Pokud je napdjeni ze sité zaporné a stiidaé nevydavé zadny vystupni vykon, znamena to, ze je avna orientace p ¢l . Vypnéte prosim strida¢ a
zméite orientaci proudového senzoru.

T .4 Jakzjistit odbérny vykon vasi fotovoltaické elektrarny pfipojené k siti na monitorovaci platformé?

Pokud chcete zjistit odbérny vykon systému a kolik energie (kWh) dodéva do sité (vystupni vykon stiidace se nejprve pouzivé k napéjeni zatéze a
teprve poté se prebyteéna energie dodava do sité), musite také pripojit elektromér podle vyse uvedeného schématu. Po (ispésném dokongeni
pripojeni

Usp&8ného pripojeni zobrazi stfidag odbérny vykon na LCD displeji. Nenastavujte vak prosim ,,Meter ON“. Odbé&rny vykon budete moci
sledovat také na monitorovaci platformé. Postup nastaveni elektrarny je popsan nize.

Nejprve prejdéte nadomovskou stranku elektrarny na platformé Solarman (https://pro.solarmanpv.com - tento odkaz je pro Gicet

distributora Sc
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A poté vyberte typ systému ,Vlastni spotfeba“

Uprait zazent

[ mee———

Poté prejdéte | m

Graf toku Vyroba Spotfeba Rozvodné sit'

Vjkon 9,52 kW
Kapacita 30 kWp

¢
PO

Vjkon dossité
6,87 kW

T
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8. Obecny provoz

B&hem bézného provozu zobrazuje LCD displej aktudlni stav stiidage, véetné aktualniho vykonu, celkové vyroby, sloupcového grafu vykonu a
ID stfidage atd. Stisknutim tlagitek Nahoru a Doll zobrazite aktualni stejnosmérné napéti, stejnosmérny proud, stfidavé napéti, stridavy
proud, teplotu chladige stfidage, &islo verze softwaru a stav pfipojent stfidace k Wi-Fi.

Hlavni menu LCD

Celkovy vykon DC PV1

avykon UAa UB

UC a frekvence

E-Day a E-Total Time

*MEFie

*loaEp a Total

*ImpEp a celkovy

*7atéz

*ExpEp a celkem

\

L

Obno

GL3000 SN-01 PF:0,000
1D:2104149060 Inv1400
LcdA244

1F35220513 07

Ve Infor;?acel,o 2 F35 220513 06
zartzen 3735220513 06
4 F35220513 06
Zapnout Vypnout
— Zéznam o
poruchdch
[Vétev 1:0,0 A Vétev 2:
Zapnuto/Vypnuto 00A
Nastaveni
*PV VA
-~ Nastaveni Gasu
Anglictina
PolStina P
P cck
I Nastavenl jazyka

Nizozem$tina

Jas Zpozdéni Doba

) 2pozdéni 055 OK << Zrusit
| Nastaveni displeje
Potvrdit reset

Zrusit
enl tovarniho nastaveni ) <
| Potvrdit ZruSit
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[ pocet — CLR
L ZAPNUTO
&trna i VYPN
[ Vetrna turbina ARC -

uto
(HVS
( Nastave ) L - o .
ni . VYPN o
(Spuétenlparametru >—_ OF - sniZeni uto bc1 - viétrdnt
- VYPNUTO/ZAPNUTO DC2 -

vykonu UF -
. vétrani VYPNUTO/ZAPNUTO
P oK
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*Poznamka: Tyto parametry budou k dispozici az po tusp

pfipadé se nezobrazi.

Pipoj

i méfige. V

Upozornem. Podrobnosti o provoznich parametrech na LCD displeji najdete na oficidlnich
strankach spole&nosti Deye https://www.deyeinverter.com

Nastaveni

Parametry ochrany

Komunika&ni

GridStanderd

Pokrogilé Zpét ——

Adresa: 01 Méfidlo:

AUTO Pfenosovd

rychlost: 9600

Obr. 8.1 Schéma provozu LCD

parametry
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8.1 Uvodni obrazovka

Na Gvodni obrazovce muzete zkontrolovat vykon FV, napéti FV, sitové napéti, ID stfidage, model a dalsi informace.

reZim

0Obr. 8.2 Uvodni rozhrani

Stisknutim tlagitka nahoru nebo dolti muzete zkontrolovat stejnosmérné napéti ménice, stejnosmérny proud, stidavé napéti, stridavy proud a
teplotu ménice.

Obr. 8.3 Udaje o vstupnim napéti a proudu PV Obr. 8.4 Piikon zitéze

Obr. 8.5 Udaje o napéti a proudu na miizce Obr. 8.6 Napéti a frekvence sité

E-Day: Denni vyroba; E-Total:
Celkova vyroba.

Obr. 8.7 Vyroba fotovoltaické energie

Obr. 8.8 Cas Obr. 8.9 Piikon méFice

LoadEp: Denni spotfeba; Celkem: Celkova spotieba
energie.

Obr. 8.10 Spotfeba zatéze
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ImpEp: Denni spotfeba energie z rozvodné sit&; Celkem:
Celkova spotfeba energie z rozvodné sité.

ExpEp: Denni mnozstvi energie prodane do
sité; Celkem: Celkové mnozstvi energie
prodane do sité.

Obr. 8.12 Elektrickd energie

8.2 podnabidky v hlavni nabidce

V hlavnim menu je pét podnabidek.

8.2.1 informace o zafizeni

Zde muzete vidét verzi softwaru LCD VerA238 a verzi softwaru Fidici desky Ver1400. V tomto rozhrani se nachézeji parametry, jako je
jmenovity vykon a komunikaéni adresy.

Obr. 8.13 Informace o zafizeni

8.2.2 z4znam o poruchich

V nabidce lze ulozit osm zdznami o poruchéch véetné gasu; zékaznik mize situaci fesit podle kédu chyby.

Obr. 8.14 Z&znam poruch
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8.2.3 Nastaveni ZAP/VYP

Obr. 8.15 Nastaveni zapnuti/vypnuti

Je-li ménié vypnut, okamzité prestane pracovat, prejde do pohotovostniho rezimu a poté znovu spusti program autotestu. Pokud
autotestem projde, zatne znovu pracovat.

8.2.5 Nastaveni parametrd

V nastaveni je pét podnabidek. Nastaveni zahrnuje parametry systému, parametry provozu, parametry ochrany a parametry
komunikace. Véechny tyto informace slouzi jako podklad pro udrzbu.

Param <<

Obr. 8.16 Podnabidky nastaveni parametra
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8.3 Nastaveni systémovych parametri

Systémové parametry zahruiji nastaveni &asu, jazyka, displeje a obnoveni tovarniho nastaveni.

Obr. 8.17 Systémové parametry

Obr.8.18 Cas

Obr. 8.19 Jazyk Obr. 8.20 Nastaveni LCD displeje

Obr. 8.21 Nastavena doba zpozdéni Obr. 8.22 Obnoveni tovarniho nastaveni

Obr. 8.23 Nastaveni obnoveni

47 -




8.4 Nastaveni ochrany parametrt

Upozornéni:

Pouze pro techniky.
Parametry nastavime v zavislosti na bezpe¢nostnich pozadavcich, takze zdkaznici je nemusi resetovat. Heslo je stejné
jako v bodé 8.4 Provozni parametry

Obr. 8.24 Heslo

Obr. 8.25 GridStanderd
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Obr. 8.26 ,CUSTOMIZED“

Nastavte prosim spravné parametry sité v souladu s pozadavky platnych predpist pro rozvodnou sit ve vasi zemi. Pokud si nejste jisti,
obratte se prosim na svého instalaéniho technika.

8.5 Nastaveni komunikagnich parametri

Obr. 8.27 Komunikaéni parametry




9. Opravy a udrzba

Stridac typu String nevyzaduije pravidelnou ddrzbu. Negistoty nebo prach véak mohou ovlivnit tepelny vykon chladice. Je lepsi jej &istit
mékkym kartacem. Pokud je povrch pfilis znegigtény a ovliviuje to &itelnost LCD displeje a LED kontrolky, mizete jej vygistit vihkym
hadiikem.

Nebezpedi vysoké teploty:

Béhem provozu zafizeni je mistni teplota pfili§ vysoka a dotyk mize zptsobit popéleniny. Vypnéte stfida¢ a pockejte,
az vychladne, teprve poté jej mizete vygistit a provést ddrzbu.

Bezpegnostni pokyny:

K &isténi zadnych casti stiidace nepouzivejte rozpoustédla, abrazivni ani korozivni materialy.

10. Informace o chybéch a jejich feseni

Ménig byl navrzen v souladu s mezindrodnimi normami pro pripojeni k siti z hlediska bezpeénosti a pozadavki na elektromagnetickou
kompatibilitu. Pfred dodanim zékaznikovi byl méni¢ podroben nékolika testum, aby byla zajisténa jeho optimalni funkce a spolehlivost.
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10.1 chybové kédy

V pifpadé jakékoli poruchy se na LCD displeji zobrazi vystrazna zpréva. V takovém pripadé muze stfidac prestat dodévat energii do sité.
Popis alarmt a odpovidajici vystrazné zpravy jsou uvedeny v tabulce 10.1.

Chybovy kéd Popis Ongrid - tfifazovy
Fo1 Porucha zptisobend obracenou polaritou Zkontrolujte polaritu vstupu fotovoltaického systému.
stejnosmarného vstupu
Trvald porucha \mpedance izolace ; X ' Hda
F02 IR o e Zkontrolujte uzemiiovaci kabel stfidace.
F03 Porucha svodového proudu DC Tento kéd se témé&F nevyskytuje. Dosud se to nikdy nestalo.
Fo4 Zkrat na zem GFDI Zkontrolujte vystupni pfipojeni solarniho panelu.
FO5 Chyba éteni paméti Chyba pfi éteni paméti (EEPROM). Restartuijte stiidac; pokud porucha pretrvavd, kontaktujte svého
instalatéra nebo servis Deye.
06 Chyba zapisu do paméti Chyba pi zdpisu do pameti(EEPROM). Pokud chyba pretrvévé, restartujte strdac a kontakuite
svého instalatéra nebo servis Deye.
Fo7 Spélend pojistka GFDI Tento kéd se téméF nevyskytuje. Dosud se to nikdy nestalo.
Fo8 Porucha uzemnéni GFDI Tento kéd se témé&F nevyskytuje. Dosud se to nikdy nestalo.
F09 IGBT poskozeny nadmémym poklesem napéti Tento kéd se téméF nevyskytuje. Dosud se to nikdy nestalo.
- . . 1. Znamené to, ze neni k dispozici napajeni 12V DC.
10 Porucha napajeni pomocného spinace
2. Restartujte méni¢; pokud porucha pretrvava, obratte se na svého instalatéra nebo na
servis spolecnosti Deye.
F11 Chyby hlavniho stykage stfidavého proudu Tento kéd se témé&F nevyskytuje. Dosud se to nikdy nestalo.
F12 Chyby pomocného stykace stfidavého proudu Tento kéd se témér nevyskytuje. Dosud se to nikdy nestalo.
1. ztrata jedné féze, porucha Eésti pro deteki stfidavého napéti nebo neuzaviena
F13 vyhrazeno
2. Restartujte ménic; pokud chyba pretrvava, obrat éhoinstalatéra neb
Deye.
F14 Nadproud firmwaru DC Tento kéd se témé&F nevyskytuje. Dosud se to nikdy nestalo.
1. Muze dojit k uvolnéni interniho snimace stfidavého proudu, detekéniho obvodu na idici
FI5 Nadproud firmwaru AC desce nebo pripojovaciho kabelu.
2. Restartujte méni¢; pokud chyba pretrvavé, obratte se prosim na svého instalatéra
nebo servis Deye.
1.Tato porucha znamen, ze primérmy svodovy proud presahuje 300 mA. Zkontrolujlte 2da
jev Eoradku napajeni stejncsmemymg lem nebo solarni Fanely, poté zkontro| thE
zda hodnota , Test data“ >, diL" je priblizné 40; poté zkontrolujte snimac svodove
F16 Chyba tinikového proudu GFCI (RCD) proudu nebo obvod (viz HaS|Edulel obrazek). Kontrola testovacich dat vyzadu]e pouz\tl
velkého LCD displeje.
2. Restartuj ljte stndac, pokud chyba pretrvava, obratte se na svého instalatéra nebo servis
spolecnosti Dey:
Porucha tfifazového proudu, . . . y
F17 hoeha Tento kéd se téméF nevyskytuje. Dosud se to nikdy nestalo.
1. Zkontrolujte snimag stfidavého proudu nebo detekéni obvod na fidici desce &i
F18 Porucha nadproudu stiidavého proudu v hardwaru pripojovaci kabel.
2. Restartujte méni¢ nebo provedte obnoyeni tovarniho nastaveni; pokud chyba
pretrvava, obratte se na svého instalatéra nebo servis spoleénosti Deye.
F19 Souhrn vsech hardwarovych poruch Tento kéd se téméF nevyskytuje. Dosud se to nikdy nestalo.
Chybovy kéd Popis Ongrid - tfifazové
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F20

Porucha hardwaru zpisobend nadproudem v DC

1. Zkontrolujte, zda vystupni proud solarniho panelu je v povoleném rozsahu.
2. Zkontrolujte snimaé stejnosmérného proudu a jeho detekéni obvod.

3. Zkontrolujte, zda je verze firmwaru stiidage vhodna pro dany hardware.
4. Restartujte stfidag; pokud chyba pretrvava, obratte se na svého

instalatora nebo servis Deye.

F21

Chyba diniku stejnosmérného proudu

Tento kéd se téméF nevyskytuje. Dosud se to nikdy nestalo.

Nouzové zastavent (pokud je k dispozici
tlacitko zastaveni)

Obratte se na instalagniho technika.

Prichodny proud stfidavého proudu je
prechodné nadproudovy

1.1ato porucha znamena ze svodovy proud néhle prekroéil hodnotu 30 mA. Zkontrolujte, zda
je v porédku napajeni stejnosmérnym proudem nebo solarni panely, poté zkontrolujte, zda je
hodnota , Test data“ -> ,diL* pfiblizné 40; poté zkontrolujte snima¢ svodového proudu nebo
obvod. K kontrole testovacich dat je treba pousit velky LCD displej.

2. Restartujte stiidag; pokud porucha pretrvava, obratte se na svého instalatéra

nebo servis spoleénosti Deye.

F24

Porucha izolagni impedance stejnosmérného prouduyl

1. zkontrolujte odpor Vpe na hlavni desce nebo detekei na fidici desce. Zkontrolujte, zdajsou fotovaltaické
panely v porédku. Gasto je pricinou tohoto problému zavada na fotovoltaickych panelech.

2. Zkontrolujte, zda je fotovoltaicky panel (hlinikovy ram) spravng uzemnén a zda je sprévng uzemnén i
stfidaé. Otevrete kiyt stidace a zkontrolujte, zda je vnitfni uzemiiovaci kabel spravné pipevnén ke skiini.
3. Zkontrolujte, zda nedoslo ke zkratu kabelu AC/DC nebo svorkovnice na zem, piipadné zda nenf
poskozena zolace.

4. Restartujte méni¢; pokud porucha pretrvéva, obratte se na svého instalatéra nebo na servisni sluzbu
spoleénosti Deye.

Chyba zpétné vazby DC

Tento kéd se témér nevyskytuje. Dosud se to nikdy nestalo.

F26

érnost sbérnice

l.Zkontrolujte, zda nenf uvolnény kabel ,BUSN“ nebo napajeci kabel desky ovladage.

2. Restartujte ménié; pokud porucha pretrvévé, kontaktujte svého instalatéra nebo
servis spolecnosti Deye.

F21

Chyba izolace na strané DC

Tento kéd se téméF nevyskytuje. Dosud se to nikdy nestalo.

Chyba vysokého napéti na strané DC ménice 1

Tento kéd se téméF nevyskytuje. Dosud se to nikdy nestalo.

F29

Porucha spinace stiidavého zatizeni

Tento kéd se témé&F nevyskytuje. Dosud se to nikdy nestalo.

Porucha hlavniho stykage stfidavého proudu

1. Zkontrolujte relé a stiidavé napéti na relé.

2. Zkontrolujte obvod fizeni relé. Zkontrolujte, zda software nenf pro tento méni nevhodny.
(Starsi ménige nemaji funkci detekce relé)
3. Restartujte méni&; pokud porucha pretrvava, obratte se na svého

instalatora nebo servisni sluzbu spoleénosti Deye.

Porucha preruseného obvodu relé

1. Alespofi jedno relé nelze uzaviit. Zkontrolujte relé a signal jejich ovladage. (Starsi stiidace
nemaji funkci detekce relé)

2. Restartujte stfidaé; pokud porucha pretrvévé, kontaktujte svého instalatéra nebo
servis spolecnosti Deye.

F32

Porucha vysokého napéti DC ve stridaci 2

Tento kéd se téméF nevyskytuje. Dosud se to nikdy nestalo.

Nadproud stidavého proudu

Tento kéd se témé&F nevyskytuje. Dosud se to nikdy nestalo.

F34

Pretizeni stfidavého proudu

Tento kéd se téméF nevyskytuje. Dosud se to nikdy nestalo.

Chybi sitové napéti

1. Zkontrolujte napéti v siti stridavého proudu. Zkontrolujte obvod detekce napéti
stfidavého proudu. j a je konektor stic proudu v dobrém stavu.
Zkontrolujte, zda je napéti v siti stridavého proudu v normé.

2. Restartujte stidac; pokud porucha pretrvavé, obratte se na svého

instalatora nebo servis Deye.

Chybovy kéd

Popis

Pfipojeni k siti - tfifazové
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F36 Chyba féze stfidavé sité Tento kd se témé nevyskytuje. Dosud se to nikdy nestalo.
F37 Porucha nevyvazenosti trifazového stfidavého napéti|  1o40 kad se témer nevyskytuje. Dosud se to nikdy nestalo.
38 ':g(é‘acc‘;h%e;?gj;:"‘”“ ifdzového proudu Tento kod se tém&F nevyskytuje. Dosud se to nikdy nestalo.
o 1. zkontrolujte snimag stfidavého proudu a jeho obvod.
39 Nadproud stfidavého proudu (jeden cyklus)
2. Restartujte ménié; pokud porucha pretrvévé, kontaktujte svého instalatéra nebo
servis spoleénosti Deye.
F40 Nadproud DC Tento kdd se tém&F nevyskytuje. Dosud se to nikdy nestalo.
Zkontrolujte nastaveni ochrany proti stfidavému prepéti, Zkontrolujte také, zda neni kabel
Fa1 Nadmérné napéti na fézich W a U stiidavého proudu stfidavého proudu pfilis tenky. Zkontrolujte rozdil napéti mezi LCD displejem a méfidlem.
Nizké napéti na stiidavé lince W, U Zkontrolujte nastaveni ochrany proti stfidavému napéti. Zkontrolujte rozdil nap&ti mezi LCD
Fa2 zké napeti na stiidave lince W, displejem a méfidlem. Déle je tieba zkontrolovat, zda jsou vechny napéjeci kabely pevné a spravnd
piipojeny.
Zkontrolujte nastaveni ochrany proti stiidavému napen Zkontrolujte také, zda neni kabel
F43 Nadmérné napéti na fazich V a W stfidavého proudu stidavého proudu piilis tenky. Zkontrolujte rozdil napéti mezi LCD dlsplejem améfidlem.
Zkontrolujte nastaveni ochrany proti stridavému napéti. Zkontrolujte rozdil napéti mezi LCD
Fas Nizké napéti na vedeni V, W stiidavého proudu displejem a méridlem. Dale je tieba zkontrolovat, zda jsou vsechny napajeci kabely pevné a
spravné pfipojeny.
Zkontrolujte nastaveni ochrany proti stfidavému napéti. Zkontrolujte také, zda neni kabel
F45 Nadmérné napéti na fazich U, V stridavého proudu stiidavého proudu piilis tenky. Zkontrolujte rozdil napéti mezi LCD displejem a méfidlem.
F46 Nizké napéti na fazich U, V stiidavého proudu Zkontrolujte nastaveni ochrany proti stfidavému napéti.
F47 Nadmérna frekvence stfidavého proudu Zkontrolujte nastaveni ochrany proti frekvenci.
F48 Niz3i frekvence stfidavého proudu Zkontrolujte nastaveni ochrany proti frekvenci.
F49 L‘fgﬂs‘\’g ?;i{"u"sme'"e slozky sitového Tento kéd se téméF nevyskytuje. Dosud se to nikdy nestalo.
F50 \l}adproud stejnosmérné slozky proudu ve fézi Tento kéd se témé&F nevyskytuje. Dosud se to nikdy nestalo.
Nadproud stejnosmérné slozky fazového 5 P " "
F51 sitového proudu ve fazi W Tento kod se téméF nevyskytuje. Dosud se to nikdy nestalo.
F52 f:g‘]‘:‘z‘;:';g“;k;‘c"&"tg ;‘E:I‘;V”kf’ Tento kid se téméF nevyskytuje. Dosud se to nikdy nestalo.
F53 g::]:aoﬁn'srdn';’kgl&vx; f;zovy proud, Tento kd se téméF nevyskytuje. Dosud se to nikdy nestalo.
F54 s::]:‘;’)‘;’r:gi”yk;péS:jv‘l:;s%l:yamvy proud, Tento kd se téméF nevyskytuje. Dosud se to nikdy nestalo.
l.Zkontrqlujte napéti PVa napétj Ubus ajeho detelgc‘ni/obvod. Pokud vstupni napéti PV
F55 Napéti na sbérnici stejnosmérného proudu je pilis prekrogi limit, snizte pocet solarnich panelt zapojenych do série.

vysoké

2. Napéti sbérnice Ubus zkontrolujte na LCD displeji.
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Chybovy kéd Popis Pfipojeni k siti - tfifazové

1. Znamena to, ze vstupni napéti z fotovoltaického systému je nizké, k semuz dochézi vzdy brzy
réno.

2.Zkontrolujte napéti PV a napéti shérnice Ubus. Pokud se pfi béhu stfidage zobrazuje chyba
F56 Napéti na sbérnici DC je pfilis nizké F56, muze se jednat o poruchu ovladace nebo je tieba aktualizovat firmware.

3. Restartujte stfidag; pokud chyba pretrvava, obratte se na svého

instalatora nebo servisni sluzbu spolenosti Deye.

F57 Zpétné napajeni stiidavého proudu Zpétné napajeni stfidavym proudem.

F58 Nadproud v siti stfidavého proudu Tento kéd se témé&F neobjevuje. Dosud se to nikdy nestalo.

F59 Nadproud napéti V v siti stfidavého proudu Tento kéd se témér neobjevuje. Dosud se to nikdy nestalo.

F60 Nadproud ve fazi W stiidavé sité Tento kéd se téméF neobjevuje. Dosud se to nikdy nestalo.

F61 Nadproud ve fazi A reaktoru Tento kéd se témé&F neobjevuje. Dosud se to nikdy nestalo.

F62 Féze reaktoru B - nadproud Tento kéd se témé&F neobjevuje. Dosud se to nikdy nestalo.

Zkrat v oblouku 1. zkontrolujte pripojent kabeld fotovoltaickych moduld a odstrafite poruchu;

F63

2. Pokud se nepodaii obnovit normalni stav, obratte se na nas.

l.Zkontroluj(e teplotni gidlo. Zkontrolujte, zda je firmware kompatibilni s hardwarem.
F64 Vysoki teplota chladice IGBT Zkontrolujte, zda je stfidac spravného modelu.

2. Restartujte stfidaé; pokud porucha pretrvévé, kontaktujte svého instalatéra nebo
servis spole¢nosti Deye.

Tabulka 10.1 Chybové kédy a jejich Feseni

Bezpegnostni upozornéni:

Pokud vas fetézcovy strida¢ vykazuje nékterou z chyb uvedenych v tabulce 10-1 a po resetovani zafizeni se
problém stéle nevyresil, kontaktujte prosim naseho distributora a uvedte nasledujici udaje:

1. Sériové &islo stridage;

2. distributor/prodejce stfidage (je-li k dispozici);

3. Datum instalace;

4. Popis problému (véetn& chybového kédu na LCD displeji a stavovych LED indikétord);

5. Vase kontaktni Gdaje.
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11. specifikace

Model SUN-25K-G04-LV SUN-30K-G04-LV
Vstupni Gdaje pro FV fetézec

Max. vstupni vykon FV (kW) 325 39

Max. vstupni napéti PV (V) 800

Spoustéci napéti (V) 250

Rozsah vstupniho napéti PV (V) 250-800

Rozsah napé&ti MPPT (V) 200-700

Rozsah napéti MPPT pfi plném zatizent (V) 250-700

Jmenovité vstupni napéti FV (V) 400

Max. vstupni zkratovy proud (A) 60+60+60 60+60+60+60
Max. provozni vstupni proud PV (A) 40+40+40 40+40+40+40
Pocet MPP trackeri / Poget fetézcii MPP trackerd 3/3+3+3 4/3+3+343
Max. zpétny proud stridace do pole 0

Udaje o vystupu stfidavého proudu

Jmenovity vystupni &inny vykon stfidavého proudu (kW) 25 30

Max. zdanlivy vykon stfidavého proudu (KVA) 25 30
Jmenovity vystupni proud stfidavého proudu (A) 65,7/62,7 78,8/75,2
Max. vystupni proud stfidavého proudu (A) 65,7/62,7 78,8/75,2
Max. vystupni poruchovy proud (A) 1254 1504

Max. ochrana proti nadproudu na vystupu (A) 159 159

Jmenovité vystupni napéti/rozsah (V)

127V/220V,133V/230V 0,85 Un-1,1 Un

ZpUsob pripojent k siti

3L+N+PE

Jmenovitd vystupni sitova frekvence/rozsah (Hz)

50 Hz/45 Hz-55 Hz, 60 Hz/55 Hz-65 Hz

Rozsah nastaveni iginiku

0,8 predbézny - 0,8 zpozdény

Celkové harmonické zkresleni proudu THDI <3%
Vstupni stejnosmérny proud <0,5%]In
Uginnost
Max. Géinnost 98,7 %
Uginnost podle normy Euro 98,1%
Uginnost MPPT >99%
Ochrana zafizeni
Ochrana proti prepdlovan stejnosmérného proudu ano
Ochrana proti nadproudu na vystupu stfidavého proudu ano
Ochrana proti prepéti na vystupu stfidavého proudu ano
Ochrana vystupu stfidavého proudu proti zkratu ano
Tepelnd ochrana ano
Sledovaniizolagni impedance svorek DC ano
Monitorovéni stejnosmérné slozky ano
Monitorovéni zemniho proudu ano
Jistie proti obloukovému zkratu (AFCI) volitelné
Monitorovéni napajeci sité ano
4ni ochrany proti imu provozu ano
Detekce zemniho spojeni ano
Prepinaé stejnosmérného vstupu ano
Ochrana proti prepéti a poklesu zatéze ano
Detekce zbytkového proudu (RCD) ano

Uroveri ochrany proti prepéti

TYP 11 (DC), TYP I (AC)
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Rozhrani

Komunikaéni rozhrani

RS485/RS232

Rezim monitorovéni

GPRS/Wi-Fi/Bluetooth/4G/LAN (voliteln&)

Displej

LCD+LED

Obecné tdaje

Rozsah provoznich teplot (°C)

-25 a2 +65 °C, pfi teploté >45 °C dochézi ke snizeni vykonu

Pripustna vihkost okoli 0-100%
Piipustna nadmorské vyska (m) 2000m
Hluénost (dB) <50dB
Stupefi kryti (IP) P65
Topologie stfidace Neizolovana

Kategorie prepé&ti

0OVCI1(DC), OVC Il (AC)

Rozméry skiiné (§ X V X H) [mm]

434 X 570 X 243 (bez konektort a drzaka)

Hmotnost [kg] 45
Zéruka [rok] Standardné 5 let, prodlouzena zaruka
Typ chlazeni Inteligentni vzduchové chlazeni

Regulace sité

NBR 16149, NBR 16150, EN 50549, RD 140

Bezpeénost EMC/Normy

IEC/EN 61000-6-1/2/3/4, IEC/EN 62109-1, IEC/EN 62109-2

12. prohlszeni o shods EU

v ramci pisobnosti smérnic EU
= Elektromagneticka kompatibilita 2014/30/EU (EMC)
= Smérnice o nizkém napéti 2014/35/EU (LVD)

= Omezeni pouzivani nékterych nebezpeénych latek 2011/65/EU (RoHS)

Spolecnost NINGBO DEYE INVERTER TECHNOLOGY CO., LTD. timto potvrzuje, ze vyrobky popsané v tomto dokumentu spliiuji zdkladni
ﬁoiadavky a dalsi piislusna ustanoveni vyse uvedenych smérnic. Celé prohlaseni o shode EU a certifikat jsou k dispozici na adrese
ttps://www.deyeinverter.com/download/#string-inverter.
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Deye

www.deyeinverter.com

Prohlaseni o shodé EU

Vyrobek: Fotovoltaicky stfida& pfipojeny k siti
Modely: SUN-50K-GO4; SUN-45K-GO4; SUN-40K-GO4; SUN-25K-G04-LV; SUN-
30K-G04-LV

Nézev a adresa vyrobce: Ningbo Deye Inverter Technology Co., Ltd. No. 26 South Yongliang Road, Dagi, Beilun, NingBo, Cina

Toto prohl&Zeni o shodé je vydano na vyhradni odpovédnost vyrobce. Na tento vyrobek se rovnéz vztahuje zaruka vyrobce.
Toto prohl43eni o shodé prestavé platit: pokud je vyrobek upraven, doplnén nebo jakymkoli jinm zpiisobem zm&nén, stejné jako v pfipad, Ze je vyrobek nesprévné pouzivan
nebo nainstalovén.

i je v souladu s

PFedmét vySe i pravnimi pFedpisy Unie: smérnici o nizkém napéti (LVD) 2014/35/EU; smémici o elektromagnetické

kompatibilité (EMC) 2014/30/EU; smérnici o omezeni pouZivani nékterych nebezpe&nych latek (RoHS) 2011/65/EU.

0Odkazy na pfisludné pouZité harmonizované normy nebo odkazy na jiné technické specifikace, ve vztahu k nimZ je prohla$eni o shodé uéinéno:

LVD:
-
EN 62109-1:2010
-
EN 62109-2:2011
EMC:

EN IEC 61000-6-1:2019 -
EN IEC 61000-6-2:2019 -
EN IEC 61000-6-3:2021 -
-

EN IEC 61000-6-4:2019
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021 -
EN 61000-3-3:2013/A2:2021/AC:2022-01 -
EN IEC 61000-3-11:2019 -
EN 61000-3-12:2011 -
EN 55011:2016/A2:2021 -

Iméno a funkce / Name and Title: Bard Dai |
= I/
Vedoucl mzeny’rrm&r aﬁ * A
NINGBD D YEA TECHNOEGY CO.LTD. |

Jménem / Jménem: Datum / Datum (rrrr- Ningbo Deye Inverter Tec!

mm-dd): A / Misto:

ology Co., Ltd. 16. 10. 2023
Ningbo, Cina

Prohlézeni o shodé EU ~v1 Ningbo Deye Inverter Technology Co., Ltd.

&. 26 South Yongliang Road, Dagi, Beilun, Ningbo, Cina

10. Z4F 2024

Verz
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NINGBO DEYE INVERTER TECHNOLOGY CO., LTD.

Adresa: €. 26 South Yongliang Road, Daqi, Beilun, Ningbo, Cina. Tel.: +86 (0) 574 8622 8957

Fax: +86 (0) 574 8622 8852

E-mail:service@deye.com.cn Web:

www.deyeinverter.com
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